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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

The device can be operated intelligently via working with the
SONOFF ZigBee Bridge to communicate with other devices.
@The device can work with other gateways supporting ZigBee 3.0

wireless protocol. Detailed information is in accordance with the
ynal product.

Operation instruction

1. Download APP

(BT wwzshe

Download on tl

S App Store

GETITON
' *® Google Play

2. Pull out the battery insulation sheet




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

3. Add sub-devices
(@ Connect the Bridge before adding the sub-device

Access eWelink APP, select the Bridge that you want to connect,
and tap iAddo to add a sub-device. Then long press reset button on
the device for 5s until the LED indicator pashes three times, which
means the device has entered the pairing mode, and be patient
until pairing completes.

@ fifthe addition failed, move the sub-device closer to the Bridge and try again.

Specifications

Model SNZB-03

Battery model CR2450(3V)

Wireless connection ZigBee (IEEE 802.15.4)
Working temperature 10 - ~40 -

Working humidity 10-90%RH (non-condensing)
Material PC

Dimension 40x35x28mm




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Product Introduction

LED indicator

Reset button

Features

SNZB-03 is a ZigBee low-energy motion sensor that can detect the
movement of objects in real time. Connect it with the Bridge and
you can create a smart scene to trigger other devices.

OGN

Low-energy Movement detection Low battery Smart scene
notification




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

SONOFF ZigBee Bridge supports
connecting multiple sub-devices at the
same time.

KKy, U TI

Power the Bridge on, access the Bridge page in the eWeLink APP,
and tap iAddo. Then set the sub-device to be paired to the pairing
mode, and be patient until the pairing completes.

Delete sub-devices

Long press the reset button on the sub-device for 5s until the LED
indicator flashes three times. In this case, the sub-device is deleted
from the Bridge successfully.

(@ Users can delete sub-devices directly from the sub-device page on APP.

9



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Installation methods

1 Placed on the desktop for use.

2. Tear off the protective film of the 3M adhesive and stick the
device on the desired area.

[‘ =

o
N

@ Do not install on the metal surface, otherwise itwill a_ect the wireless
communication distance.

@ The device weight s less than 1 kg.
The installation height of less than 2 m is recommended.

10



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Das Ger2t kann intelligent betrieben werden, indem man mit

dem SONOFF ZigBee Gateway arbeitet, um mit anderen

Ger2ten zu kommunizieren

(@ Das Geratkann mit anderen Gateways zusammenarbeiten, die das
drahtlose ZigBee 3.0-Protokoll unterst; izen. Detaillierte
Informationen sind in § bereinstimmung mit dem Endprodukt.

Betriebsanweisung

1. APP herunterladen

(BT rwzshe

load on the

D
[ S App Store

GeTIToN
P> Google Play

11



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Deutsch

3. Unterger@te hinzuf;gen

@ sSchlieGen Sie das Gateway an, bevor Sie das Untergert hinzuf¢gen

Rufen Sie eWelLink APP auf, w2hlen Sie das Gateway, das Sie
verbinden mechten, und tippen Sie auf AiHinzuf¢genii, um ein
Unterger@t hinzuzuf,gen. Drgcken Sie dann lange auf
R¢ckstelltaste am Ger@t f¢r 5 Sekunden, bis die LED-Anzeige
dreimal blinkt, was bedeutet, dass das Ger@tin den Kopplungsmodus
eingetreten ist, und haben Sie Geduld, bis die Kopplung

abgeschlossenist.

© Wenn das Hinzuf;gen fehlgeschlagen ist, bewegen Sie das Untergerat
n@her an das Gateway und versuchen Sie es erneut.

Technische Daten

Modell

SNZB-03

Batterie Modell

CR2450(3V)

Drahtlose Verbindung

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Arbeitstemperatur

10- ~40 -

Luftfeuchtigkeit bei der Arbeit

10-90% Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Materialien

PC

Abmessungen

40x35x28mm

12



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Produktvorstellung

LED-Anzeige

R

Merkmale
SNZB-03 ist ein energiesparender ZigBee-Bewegungssensor, der
die Bewegung von Objekten in Echtzeit erkennen kann. Verbinden

Sie ihn mit dem Gateway, und Sie k°nnen eine intelligente Szene
erstellen, um andere Ger?te auszul®sen.

® 0

Niedrige Energie Bewegungserkennung

2

Intelligente Szenarien Benachrichtigung bei niedrigem
Batteriestand

13



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

SONOFF das ZigBee-Gateway unterstgtzt
die gleichzeitige Verbindung mehrerer
Unterger@te.

Connecting

IKaKY. U TI

Schalten Sie das Gateway ein, rufen Sie die Gateway-Seite im
eWeLink APP auf und tippen Sie auf AHinzuf;genii. Stellen Sie dann
das zu koppelnde Unterger@t auf den Kopplungsmodus ein und
haben Sie Geduld, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

L®schen von Unterger@ten

Dr¢cken Sie die R¢ ckstelltaste am Unterger@t 5 Sekunden lang, bis
die LED-Anzeige dreimal blinkt. In diesem Fall wird das Untergerat
erfolgreich aus dem Gateway gel®scht.

@ Benutzer k°nnen Untergerate direkt von der Unterger@teseite auf APP
[°schen.

14



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Installationsmethoden

1 Zur Verwendung auf dem Desktop aufgestellt.

2. Ziehen Sie die Schutzfolie des 3M-Klebers ab und kleben Sie
das Ger2t auf den gew¢nschten Bereich.

[‘ —
:
N

@ Installieren Sie das Gerat nicht auf der Metalloberp®che, da es sonst die
der i i gt.

(@ Das Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.
Es wird eine Installationsh®he von weniger als 2 m empfohlen

15



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafol

El dispositivo puede operarse de forma inteligente trabajando

con el SONOFF de ZigBee puerta de enlace para comunicarse

con otros dispositivos.

(@OEl dispositivo puede trabajar con otras puertas de enlace que sean
compatibles con el protocolo inal§mbrico de ZigBee 3.0. La
informaci- n detallada es conforme al producto ynal.

Instrucciones de funcionamiento

1. Descargar la aplicaci-n

o H
Download on the ¢
[ S App Store
GETITON
P> Google Play

2. Extraiga la I§mina aislante de la bater?a

16



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espaffol

3. Agregar subdispositivos

(O Conecte la puerta de enlace antes de agregar el subdispositivo,

Acceda alaaplicaci-n eWeLink, seleccione la puerta de enlace
que desee conectar y toque en fiAgregard para agregar el
subdispositivo. Posteriormente, pulse el bot-n de reiniciodel
dispositivo durante 5 segundos hasta que el indicador LED
parpadee tres veces, lo que signiyca que el dispositivo ha entrado
en modo emparejamiento y tenga paciencia hasta que se complete
el emparejamiento.

@ si se produce un error al agregar, mueva el subdispositivo m§s cerca
de la puerta de enlace e inténtelo de nuevo.

Especiycaciones

Modelo

Bater?a modelo

SNZB-03

CR2450(3V)

Conexi-ninal§mbrica

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Temperatura de

10 - ~40 -

Humedad de funcionamiento

10-90%RH (sin condensaci- n)

Materiales

PC

Dimensiones

40x35x28mm

17




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espaffol

Introducci-n al producto

mi Indicador LED

Bot-n de reinicio

Caracter?sticas

EI'SNZB-03 es un sensor ZigBee de movimiento de baja energ?a
que puede detectar el movimiento de objetos en tiempo real.
Con@ctelo con la puerta de enlace y puede crear una escena
inteligente para habilitar otros dispositivos.

OGN

Baja energ’a Detecci-n de Notificaci-n de Escenas
movimiento batera baja

18



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espaffol

El SONOFF del puerta de enlace de ZigBee
es compatible con la conexi-n del m¥%ltiples
subdispositivos al mismo tiempo.

Connecting

IKaKY. U TI

Conecte la puerta de enlace, acceda a la p§gina de puerta de enlace
en la aplicaci-n eWeLink y toque en iAgregaro. Posteriormente,
conygure el subdispositivo para que se empareje al modo de
emparejamiento y tenga paciencia hasta que se complete el
emparejamiento.

Eliminar subdispositivos
Pulse durante 5 segundos el bot-n de reinicio del subdispositivo

hasta que el indicador LED parpadee tres veces. En este caso, el
ubdi itivo se elimina corr de la puerta de enlace.

@ Los usuarios pueden eliminar los subdispositivos directamente desde
la pSgina de subdispositivos de la aplicaci- .

19



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espaffol

M®todos de instalaci-n

1 Colocaci-n en el escritorio para su uso.

2. Retire la pel?cula protectora del adhesivo 3M y p@guelo en el
§rea que desee del dispositivo.

:
N

o

@ Noinstale la superycie met§lica; en caso contrario afectar§ a la distancia
inalgmbrica de comunicaci-n

@ El peso del dispositivo es inferior a 1 kg
Serecomienda unaaltura de instalaci-ninferiora2m.

20



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Fran-ais

L'appareil peut °tre utilis® de mani™ re intelligente en travaillant
avec la passerelle SONOFF ZigBee pour communiquer avec
d'autres appareils.

@ Le dispositif peut avec d'autres pi prenanten
charge le protocole sans yl ZigBee 3.0. Les informations d@tailldes

sont conformes au produit ynal

Instruction d'op®ration

1. T@l@charger I'application

o @
Download on the
App Store
GETITON
' *® Google Play

2. Retirez la feuille d'isolation de la batterie

21




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Fran-ais

3. Ajouter des sous-appareils

O Connecter la passerelle avant d'ajouter le sous-dispositif.

Acc®@dez ~ eWelLink APP, s@lectionnez la passerelle que vous
souhaitez connecter et appuyez sur ¢Ajouteré pour ajouter un
sous-dispositif. Ensuite, appuyez longuement sur le bouton de
r@initialisation de I'appareil pendant 5s jusqu'” ce que le voyant
LED clignote trois fois, ce qui signiye que I'appareil est entr® en

mode d'appairage, et soyez patient jusqu"

O sil'ajout a @chou®, rapproch

layn de I'appairage.

essayez " nouveau

le ppareil de la p

Caract@ristiques techniques

et

Mod ™ le

SNZB-03

Batterie mod ™ le

CR2450(3V)

Connexion sans Y1

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Temp@rature de travail

10- ~40 -

L'humidit® de travail

10-90%HR (sans condensation)

Mat@riaux

PC

Dimensions

40x35x28mm

22



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Fran-ais

Pr®sentation du produit

Indicateur DEL

@1 Bouton de r@initialisation

Caract@ristiques

SNZB-03 est un capteur de mouvement ZigBee " faible consommation
d'®nergie qui peut détecter le mouvement des objets en temps r@el.
Connectez-le avec la passerelle et vous pouvez cr@er une sc ne
intelligente pour d@clencher d'autres appareils.

® & B %

Faible D@tection Notification Sc™nes
consommation de mouvements de batterie faible intelligentes

23



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Fran-ais

SONOFF ZigBee Passerelle permet de
connecter plusieurs sous-appareils en
m°me temps.

IKAKY. U TI

Mettez la passerelle sous tension, acc®dez ~ la page passerelle
dans le eWeLink APP et appuyez sur ¢Ajouteré. R@glez ensuite les
sous-p@riph@riques en mode d'appairage et soyez patient jusqu'”
ce que I'appairage soit termin®.

Supprimer des sous-appareils
Appuyez longuement sur le bouton de r@initialisation du sous-appareil

pendant 5s jusqu'” ce que le voyant LED clignote trois fois. Dans
ce cas, le sous-appareil est supprim@ de la passerelle avec succ™s.

euvent supprim

T des ppareils
pamrde la page des sous-appa

ils sur APP.
24




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Fran-ais

M®thodes d'installation

1 Plac® sur le bureau pour °tre utilis®.

2. D@tacher le film protecteur de I'adh®sif 3M et coller I'appareil

" I'endroit d@sir®.
$ L

[‘ =

@ Ne pas installer sur la surface métallique, sinon la distance de communication
sansylseraa ectfe.

@ Le poids du dispositif est inferieur " 1 kg.
Il est recommand® d'installer le dispositif ~ une hauteur inférieure 2 m

25



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Il dispositivo pu, essere azionato in modo intelligente

attraverso SONOFF ZigBee Gateway per comunicare con

altri dispositivi.

@ Il dispositivo pu, essere utilizzato con altri gateway che supportano
il protocollo wireless ZigBee 3.0. Le informazioni dettagliate sono
conformi al prodotto ynale.

Istruzioni per I'uso

1. Scarica la APP

(BT <=zobe M

Download on the

App Store

GETITON
>

Google Play

26



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

3. Aggiungere sotto-dispositivi

Ocollegare il Gateway prima di aggiungere il sotto-dispositivo.

Accedere all'lAPP eWelLink, selezionare il Gateway che sivuole
collegare e toccare "Add" per aggiungere un sotto-dispositivo.
Quindi premere a lungo il pulsante di reset sul dispositivo per 5s
yno a quando I'indicatore LED non lampeggia tre volte; questo
segnale indica che il dispositivo ~ entrato nella modalit™ di
associazione. Attendere yno al completamento dellioperazione.

@ sel'operazione di associazione non dovesse andare a buon yne,
awvicinare il sotto-dispositivo al Gateway e riprovare.

Specifiche

Modello

SNZB-03

Batteria modello

CR2450(3V)

Connessione wireless

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Temperatura di funzionamento

10- ~40 -

Umidit™” di esercizio

10-90%RH (senza condensa)

Materiale

PC

Dimensioni

40x35x28mm

27



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Introduzione al prodotto

Indicatore LED

oL Pulsante direset

Caratteristiche

SNZB-03 ~ un sensore di movimento ZigBee a basso consumo
energetico in grado di rilevare il movimento degli oggetti in tempo
reale. Collegatelo con il Gateway e potrete creare una scenografia
intelligente per attivare altri dispositivi.

CHENG A

Bassoconsume  Rilevamentodel  Notifica di batteria Scene intelligenti
energetico movimento scarica

28



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

SONOFF ZigBee Gateway permette
di collegare pi% sotto-dispositivi
contemporaneamente.

Connscting

IKKY. UL TI

Accendere il Gateway, accedere alla pagina Gateway nell'APP
eWelink e toccare "Add".Quindi impostare il sotto-dispositivo nella
modalit” di associazione, e attendere yno al completamento della
procedura.

Cancellare i sotto-dispositivi

Premere a lungo il pulsante di reset sul sotto-dispositivo per 5s fino
aquando I'indicatore LED lampeggia tre volte. Questo indica che
il sotto-dispositivo ~ stato cancellato con successo dal Gateway.

@ Gli utenti possono cancellare i sotto-dispositivi direttamente dalla pagina
dei sotto-dispositivi sull APP.

29



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Metodi di installazione

1 Posizionarlo sulla scrivania per facilitarne I'utilizzo.

2. Rimuovere la pellicola protettiva dell'adesivo 3M e fissare
I'apparecchio sull'area desiderata.

=

N

@ Non installare su superyci metalliche, altrimenti ci, inpuir” sulla distanza
di comunicazione wireless.

Ol peso del dispositivo ~inferiore a 1 kg
Siraccomanda un‘altezza di installazione inferiore a2 m

30



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Jnkkdbe yaud

Ustets Aot BEXES PYE0aEws dk job jSsk0t s

she jisolsds P10 SONOFF fesdLosHikse0 Ssiyordd

ZigBee Hk™ 5B& &0 HOGE © & i) Hszeddd Eilts2so0dd.

@ MdjhckiVhfh' I jZ[h1ZVk~jnibf br exaZf b ih™_j b\Zxs bf b
[ _Kijh\hAghcTjhihdhe =L%HH | h~j h[ gZy ban hj f Zpby
Khhi\_IkI\m| & Zdl_j bkl bdzf chg_qgh]h B"_eby

Bgklj ndpby ih wki entl Zpbb

1.CCOYOkA ijbeh _gb_

o [=
Download on the -
App Store
GETITON
' *® Google Play

2. Ba\e_dbl _ baheypbhggu c ebkl Zddnf neyl hj Z
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Jnkkdbe yaud

3. >h[Z\vl_kni nklj hcki\Z
© I hndexqbl_ rexa ij _~ h[Z\e_gb_f knf mkijhcki\Z

Hkns _kI\bl_ hkim d jbeh” _gbx H HION W[_jbl_ rexa
dhihjuc "_eZ |_ ih~dexqgblv b hkgbl_kve>h[Z\ble, qlh[u
AR[Z\blv &{ nkljhcki\h &I_f \uihegycl_ helh_ @ Zlb_
dghido KjhkZ @ kijhcki\_ \ 1q_gb_  kdng® ihdz
K\_IhAbhAguc tyrbdzihj g~ folg_I lib ~u Wh bgZqZ_| dh
nklj hckiVh ij_reh \ | bf nklZgh\db k_~bg_gby &l _f
“Abl_ @ _jr_gby ijhp_kkZ kizgh\db k_~bg_gby

© 2keb h[Z\e_gb_ g fZehkv ij_f _kibl_ ki nkijhcki\h [& _ d
r exam bhilhj bl_ hiuldm

L ogbq_kdb_ & zdl _j bkl bdb

Fhr_ev SNZB-03
Fh"_ev [21Z] _cdb CR2450(3V)

; _kijh\hAgh_ k_Abg_gb_ | ZigBee (IEEE 802.15.4)

JZ[hqzy | fi_jZmZ 10 - ~40 -

vz | L o et
FZl_jbZeu PC

JZaf ju 40x35x28 ff
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Jnkkdbe yaud

Agzdhf kI\h k & eb f

mi K\ _Ih"bh”*guc bg"bdZl hj

@1 Dohidz kjhkz

Nngdpbb

SNZB-033 wh ¥ gbd ®b' _gby % kbadbf ihlj_[e_gb_f
wg_j]bb ki hkh[guc h[gZjm b\ZIv i _j_f_s_gb_ h[t_dih\ \
j_Zevghf \j _f _gb I h*dexgb\ _Jhdr exam\u kf h* _1_kha*Zlv
bgl _ee_dl nZevgnx kp_gmey aZi nkdZ ~j njbo nklj hckl\

OGN

Gbadh_ H[gZim _gb_ M\~hfe_gb_  KfZl k< _lu
wg_jlhihlj Te_gb_  A\b' _gby  h padnf azjyr_
Zddnf eyl hj Z

33



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Jnkkdbe yaud

R ex aSONOFF ZigBee i h™ _j " b\ Z |
h~rgh\j _f _ggh_ ih~*dexqg_gb_
g_kdhevdbo knf nklj hckl\

Connecting

IKOKY, U T

<dex bl _iblzgb_r exaz hkms _kI\bl_~hkini dkljZgbp_
rexaz\ ijbeh’ _gbbH H IONb dhkgbl kvg >h[Z\ble. AZI _f
gZklj hel _knf nklj hckl\h ~ey nkl Zgh\ db kh_"bg_gby \ j _ *bf
nkl Zgh\ db kh_"bg_gby b " ~bl _az\ _jr _gbyijhp_l kankIZgh\db
kh_"bg_gby

MZe_gb_ ki nklj hcki\

<uihegycl _~helh_gZ' ZIb_dghi dbk[j hkzgZknf nkljhcki\_\
I_q._gb_ k_dw" i hdzk\_Ih7hguchg*bdz I g_f bjg | 1j b ~u
< Whf kenuz_ kf nkljhcki\h ki _r gh nZe_gh @ rexaz

© 1 hevah\zI_eb fh]n mZzeylv kf nkljhcki\Z gihkj _"ki\_ggh @
kij Zgbp_ ®f nkljhcki\ \ j beh” _gbb
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Jnkkdbe yaud

Ki hkh[ u rkl Zgh\ db

1 JZaf _s _gb_gZklhe_"ey bki hevah\ Zgbhy

2. Kgbf bl _aZs bl gnx de_cdnx i e_gdm 0 b gZde_cl_nklj hckl\h

\ ' _e& Thehlezkib
$ L

( S

© G_nkiZgZ\eb\ Zcl _nklj heki\h gZf _| Zeebq_kdhc i h_j oghklb <
iThib\ght kemgz_ wh [t | \ebylv @ ZkkIhygb_ [Kij h h~ghlh
h(f_gZ Zggui b

© <_knkij hok\ ZkhkiZyey 11 g_
S e Ky ik Za2 2B Z e hoki\ hgZ\ ukh _{ g f
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugu®s

O dispositivo pode ser operado de maneira inteligente atrav®s

do trabalho com o SONOFF ZigBee Bridge para se comunicar

com outros dispositivos.

@ o dispositivo pode funcionar com outras entradas que suportam o
protocolo sem yo ZigBee 3.0. Informa-»es detalhadas est«o de
acordo com o produto ynal

Instru-«o de Opera-«o

1. Baixe 0 APP

o @
Download on the
App Store
GETITON
' *® Google Play

2. Retire a pl§stico_de isolamento da bateria

36



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugu®s

3. Adicionar sub-dispositivos
(@ Conecte o Bridge antes de adicionar o sub-dispositivo.

Acesse o aplicativo eWeLink, selecione o Bridge que voc® deseja
conectar e toque em "Adicionar" para adicionar um sub-dispositivo.
Em seguida, pressione e segure o bot«o de reset no dispositivo
por 5s at® o indicador LED piscar tr°s vezes, o que signiyca que o
dispositivo entrou no modo de emparelhamento e seja paciente at®
que o emparelhamento seja concluzdo

@ se aadi-«o falhar, mova o sub-dispositivo para mais perto do Bridge e
tente novamente.

ParOmetros do produto

Modelo SNZB-03

Modelo de bateria CR2450(3V)

Conex«o sem yo ZigBee (IEEE 802.15.4)
Temperatura de trabalho 10- ~40 -

Umidade de trabalho 10-90% RH (sem condensa-«o)
Material de revestimento pPC

Dimens«o 40x35x28mm

37



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugu®s

Introdu-«o ao produto

mi Indicador LED

@————1— Bot«o de reset

Caracter?sticas

O SNZB-03 ® um sensor de movimento de baixo consumo, ZigBee
que pode detectar o movimento de objetos em tempo real. Conecte-o
ao Bridge e voc® poder§ criar uma cena inteligente para acionar
outros dispositivos.

Baixo consumo Detec-«0 Notif de Cenas

de movimento bateria fraca
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O SONOFF ZigBee Bridge suporta a
conex«o de v8rios sub-dispositivos ao
mesmo tempo.

IKOKY. U TI

Ligue o Bridge, acesse a p§gina do Bridge no APP eWelLink e
toque em "Adicionar”. Em seguida, deyna o sub-dispositivo para
emparelhar com o modo de emparelhamento e seja paciente at®
que o emparelhamento seja concluzdo.

Excluir sub-dispositivos
Mantenha pressionado o bot«o de reset no sub-dispositivo por 5s

at® o indicador LED piscar tr°s vezes. Nesse caso, o sub-dispositivo
® exclu?do com sucesso.

@ os ususrios podem excluir sub-dispositivos diretamente da p&gina de
sub-dispositivos no APP.
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M®@®todos de instala-«o

1 Colocado na §rea de trabalho para uso.

2. Rasgue a pel’cula protetora do adesivo 3M e cole o dispositivo na

Srea desejada.
$ L

[‘ =

@O N«oinstale na superfzcie met§lica, pois isso afetar§ a disténcia de
comunica-«o sem yo.

© O peso do dispositivo @ inferior a 1 kg.
Recomenda-se uma altura de instala-«o inferiora2 m.
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FCC Warning

Changes or modiycations not expressly approved by the party
responsible for compliance could avoid the useris authority to
operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance20cm between the
radiator & your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a resi ial i ion. This i
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment o and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

& Reorient or relocate the receiving antenna.

8 Increase the separation between the equipment and receiver.

& Connect the equipment into an outlet on a circuit di erent from
that to which the receiver is connected.

B Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sono Technologies Co., Ltd. declares that the
radio equipment type SNZB-03 is in compliance with Directive
2014/53/EU.The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

https://www.sonoff.tech/usermanuals
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